Porownanie ttumaczen Jozuego 15:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Stamtad wyruszyl na mieszkancow Debiru,
dostowny a Debir nazywalo si¢ wczes$niej Kiriat-Sefer.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Stamtad wyruszyl na mieszkancow Debiru, ktore
literacki wezesniej nosito nazwe Kiriat-Sefer.
UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Stamtad wyruszyt przeciwko mieszkancom
literacki Gdafiska Debiru, ktore dawniej nazywalo sie Kiriat-Sefer.
BG Przektad Biblia Gdanska A wyszedt stamtad do mieszkajacych w Dabir,
literacki ktore zwano przedtem Karyjatsefer.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A z onad postapiwszy przyszedt do obywatelow
literacki Dabir, ktore pierwej zwano Kariat Sefer, to jest
Miasto Nauk.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Stamtad wyruszyt przeciwko mieszkancom
literacki Debiru nazwa Debiru brzmiata przedtem Kiriat-
Sefer.
BW Przektad Biblia Warszawska Stamtad ruszyl przeciwko mieszkancom Debiru.
literacki A Debir nazywato si¢ dawniej Kiriat-Sefer.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Stamtad wyruszyt przeciwko mieszkancom
literacki Debiru, ktore wezesniej nosito nazwe Kiriat-
Sefer.
PAU Przektad Biblia Paulistow Stamtad wyruszyt przeciwko mieszkancom
literacki Debiru, ktory wczesniej nazywat si¢ Kiriat-
Sefer.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Stamtad wyruszyl przeciw mieszkancom Debiru,
literacki ktore [to miasto] dawniej nazywalo si¢ Kirjat-
Sefer.
TUB Przektad Bi6mis. HoBuit mepexian I XaneB mimmoB 3BiATH MPOTH THX, 110 KUJIH B
literacki YBT Pagaina Typkonsxa Jasipi, a panime ima J{asipa 6ymo Micto
[Tucapis.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Nadto stamtad wyruszyl przeciw mieszkancom
dynamiczny Debiru; za$ przedtem Debir nazywat si¢ Kirjat
Sefer.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata Potem wyruszyt stamtad do mieszkancow
dynamiczny Debiru. (A Debir nosit przedtem nazwg Kiriat-

Sefer).
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